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INTRODUCAO

As instrucoes contidas neste catalogo tem por objetivo eliminar quaisquer duvidas que

possam existir referentes a operacao, manutencao, reposicao de pecas e conservacao do
seu eguipamento.

Nossos produtos sao permanentemente melhorados, portanto alteracoes construtivas
efetuadas apos a impressao deste manual nao podem ser contemplados aqui.

Ter sempre em conta que a correta operacao e manutencao de seu equipamento au-
menta a vida util de seus componentes, além de proporcionar um funcionamento eco-
ndémico e seguro; fatores essenciais para reducao de gastos desnecessarios.

Os detalhes contidos neste catalogo poderao ter uma comunicacao mais rapida e efi-
ciente entre cliente e o setor responsavel da empresa.

Quaisquer duvidas, quer sejam guanto ao equipamento ou a esta publicacao, queira,
por gentileza nos consultar, gue teremos imenso prazer em atendé-los.
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DADOS DO EQUIPAMENTO PLACA DE IDENTIFICAGCAO

A identificacao do equipamento é fei-
ta através de uma plaqueta que consta
todas as suas caracteristicas, conforme
imagem, fixada na face vertical da extre-
midade dianteira da longarina do equi-
pamento, ho lado direito da unidade.

Sempre que for solicitada assisténcia
técnica, € imprescindivel que esta seja
acompanhada de todos os dados con-
tidos na placa de identificacdo para
que o atendimento seja procedido com
maior rapidez.

Por favor, preencha as informacoes a se-
guir conforme a PLACA DE IDENTIFICA-
CAO do equipamento:

4 I
Modelo: P.B.T:
Data de Fabricacao: Lotacao:
N° Caixa: Numero de
M3: Identificacao:
Tara:
%, J
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IDENTIFICACAO DO CLIENTE

Preencha as informacoes a seguir. Elas serao importantes para identificacao do veiculo para solicitacao de suporte
técnico. Tenha-as sempre a mao e informe-as quando solicitado.

4 )
DADOS DO EQUIPAMENTO

Proprietario:
Modelo:

Série:

Ano de fabricacgao:
Entrega:

DADOS DO VEICULO

Veiculos:

Fabricacao:

Placa:

\Chasm: )
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CAIXA DE CARGA

TAMPA TRASEIRA

ESCUDO EJETOR

D.l1 {DISPOSITIVO INFERIOR)

PLACA COMPACTADORA

PLACA TRANSPORTADORA

Manual Técnico i/




Dados técnicos do equipamento

CARACTERISTICAS OPERACIONAIS MATERIAIS EMPREGADOS

COPACLOTUS 4 =50 amamee
CAPACIDADE VOLUMETRICA  16,84m? ASSOALHO CHAPA 3/16e5/16

VOLUME COCHO 2,2m? CHAPAS ASTM A-36
PESO 4,900kg ACO MECANICO 1045
DESCRICAO LETRA m PRESSAQ PRINCIPAL 170bar
COMPRIMENTO LONGARINA A 4070mm P‘;‘;EZ;?REET?;O ;ig:ar
I ar
ALTURA ACIMA DO CHASSIS B 2560mm oD r oD 5
COMPRIMENTO TOTAL C 6030mm e AT = ITENS DE SERIE
ALTURA DO FUNDO DO COCHO AD G it TRAVA DE SEGURANCA
CHASSIS PROTECAO PARA LANTERNAS
ALTURA DO ESTRIBO AO SOLO E  470mm SUPORTE PARA PAS E VASSOURAS
ALTURA TOTAL F 3540mm FAROL AUXILIAR PARA TRABALHO NOTURNO
INCLINACAO DO QUADRO G 80° COMANDO 3 VIAS
ALTURA DO FUNDO DO COCHO AO CHAO H 530mm PARDL AN
GIROFLEX
COMPRIMENTO COM A PORTA TRASEIRA SIRENE DE RE
7140mm
ABERTA

DO EIXO DA RODA A SAIA DA CAIXA J  1140mm
ALTURA COM A PORTA TRASEIRA ABERTA L  5560mm
LARGURA TOTAL M 2480mm

N

o]

LARGURA DO COXO 2080mm
COMPRIMENTO DA PORTA TRASEIRA 1950mm I

CARACTERISTICAS INFORMAGCOES

BOMBA HIDRAULICA p-50 tipo engrenagem

ROTACAOC BOMBA 1200 rpm
VAZAO BOMBA 76 I/min
VOLUME DO RESERVATORIO DE OLEQ 150 Litros
VALVULAS valvula direcional
valvula anti-aceleracdo
COMANDQO TRASEIRO 3 vias
" % o COMANDO DIANTEIRO 2 vias cabecote inteligente

filtro de retorno 10 microns
filtro de succdo 149 microns

C FILTROS
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Simbolos Indicadores de adverténcia:

A AN A

CUIDADO! ATENCAO! IMPORTANTE!

Simbolos Auto-explicativos:

A PERIGO ATENCAO

I-Verifique diariamente se o

~ : z A I S-Munca ultrapasse 1500 rpm o
Nao entre embaixo registro do reservatorio ' P i
d L 2 esti totalmente aberto. ﬁ““; do motor Csm a tomada

D GHSSE, A ITICHG'JS 2-Verifique diariamente o nivel e Ui L_n"f&td . B
que o motor esteja do 6lso hidedulico: ﬁg;:ﬁ]a;naxlmnmnmda
] 1. e TROD kg,

S]l h v 3-Nunca utilizar dleo de motor -

de gad() & ST no sistema hidrdulico, 7-Usar sempre suporte de seguranga

de igni¢do removida. para manter 4 tampa traseira

4-Nunca mudar de marcha com a i 7
aherta em periodos de manutegdo.

tomada de forga ligada.

ACIONAMENTO PLACAS I

TG » o[' Placa Compactadora

A CcCUIDADO

Desligue o n e
remova a chave de

Nio opere ou efetue manutencio
neste compactador sem antes ler e
compreender o manual de operac¢io

Puxar - Movimentar para baixo

| [ Empurrar - Movimentar pars cima
Placa Transportadora
Puxar - Abre

=l Empurmar - Fecha

igni¢do antes de
entrar na caixa de
carga.

fornecido com o equipamento.

Informacoes adicionais podem ser
obtidas no distribuidor ou fabricante.

I | ATl Batedor de
Containers
Puxar - Bascula
Empurrar - Volta
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Simbolos Auto-explicativos:

Antes de acionar as alavancas

— , Antes de acionar o dispositivo cotiique e Que 1o i pessoss
Evite acidentes © preserve & vida. de basculamento, certifique-se e do pain etor. T
: de que os eixos de engate do
Afaste-se do painel RS SIS e e %
sl ok container estdo corretamente
. E ; d 5 encaixado e as alcas de
CRIRERIVEL EIHRE0, bloqueio devidamente

travadas.

—

TRAVA DE SEGURANCA

1.Levante a tampa traseira suavemente.
2.Rotacione a trava de seguranga para a
posicao de descanso.

3.Abaixe, suavemente, a tampa traseira

até a trava de seguranga encostar no ey ,k.% 9
3polo Onaaty

Antes de executar qualquer trabalho

. Ao acionar as placas Fique fora do r mu agiio da tampa
Certlﬁque-SC C[ue das traVﬂ.S de Seguram}a manlenha-se al'aqtado qt“andr;:laest:\'er :m‘mo\-]mlt.-::ulj
e - 5 G G durante a operagiio de descarga.
80 apo:ada&, corelamente; da boca de carga o “:;Tp:ssfﬂmt e

£acaixa de carga,
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Simbolos Auto-explicativos:

A ATENGAO

PROTEJA O ROSTO
E OS OLHOS
DURANTE O CICLO

DE COMPACTAGAO.

Simbologia aplicada ao texto e produto

Preserve a sua vida evite acidentes

NAO DEPOSITE E
NAO DEIXE ACUMULAR
MATERIAL NA FRENTE
DO PAINEL EJETOR

A falta de aditivo
do radiador causa
oxidacao interna
e sérios danos
no motor.

-~ COPAC

Indiistria de Compactadores

ATENCGCAO
Fazer o reaperto das porcas de rodas, grampos
de mola e cadeirinhas semanalmente.

Atendimento ao cliente
Fone: 62-98269-2800 / 62-98178-0553 / 62-99844-8651

www.copac.com.br

T 10.000 CUIDADO

Ao subir ou descer deste veiculo niio
apoie peso sobre o para-lama, pois esta
peca é frigil e poderi ser danificada.

L 7.000
PBT 17.000

ATENG® GCA ©
Utilizar
somente

Diesel S-10
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SEGURANCA

O Compactador foi construido segundo o nivel de desenvolvimento tecnholdgico e das regras de segu-

ranca reconhecidos. Entretanto sua utilizacdo pode provocar riscos para o corpo € a vida dos usuarios

ou de terceiros, bem como danos ao compactador e a outros bens materiais. Utilize o compactador

CUIDADO! Somente em petfeito estado de funcionamento, observe sempre as instrucdes de uso relacionadas a
seguranca e esteja sempre consciente dos riscos.

Providencie a eliminacao imediata especialmente de avarias que possam prejudicar a seguranca.
CUIDADO!

Adicionalmente ao manual de instrucoes, observe também as normas legais vigentes e outros regu-
lamentos pertinentes relacionados a prevencao de acidentes e a protecao ambiental.

IMPORTANTE!

Antes de iniciar a sua operacao, estude e entenda as mensagens de seguranca contidas neste manu-
al. Leia e pratique o uso seguro dos comandos. A habilidade e a técnica desenvolvem-se a medida que
IMPORTANTE! ©S operadores adquirem conhecimento do equipamento e de sua capacidade.

P
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SEGURANCA

Antes da coleta inspecione o equipamento observando:
» Parafusos frouxos;
» Vazamento de mangueiras, tubos, conexdes e cilindros hidraulicos;

Folgas nas articulacoes e alavancas;

A Condicoes de estribo e corrimao;

CUIDADO! e Acumulos de residuos;

Engrenamento da tomada de forca;

» Verifique o nivel do éleo hidraulico e reponha se necessario;
» Dispositivos de seguranca, luzes, alarmes, etc.

Teste os movimentos dos componentes:
e Placa compactadora;
A Placa transportadora;

CUIDADO!

Sistema basculamento de container:

Dispositivo de aceleracao automatica;
Botoes da cabine (tomada de forga, giroflex e farol de milha);

» Lampadas, campainhas e alarmes.

é Durante a Coleta
« Nao permita que pessoas nao habilitadas operem o equipamento;

ATENGAO! -
» Conheca as caracteristicas do trajeto, evite velocidade acima do limite, buracos e outras situacoes

que possam provocar desequilibrio e quedas.
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SEGURANCA

Durante a Coleta:
» Mantenha os estribos limpos;

» Antes de acionar as alavancas de comando de compactacao certifique-se que ninguém esteja
proximo a boca de carga, principalmente de pé no estribo;

¢« Permaneca afastado da boca de carga quando as placas de compactacao estiverem em movi-

‘ mento;
» As operacoes de carga, basculamento e descarga nao devem ser efetuadas com o veiculo em
CUIDADOL movimento;

e Apds engatar o container nas operacoes de basculamento, afaste-se do seu raio de acao e somen-
te depois disso acione o seu comando;

» Nao tente operar o equipamento além da sua capacidade;
» Nao fique proximo a tampa traseira durante as operacoes de descarga.

Apos a Coleta

« Uma nova inspecao é recomendada.
ATENGAO!
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Observacoes
» O engate da tomada de forca é executado de dentro da cabine do veiculo. Para engata-la deve-se, pri-
meiramente, acionar o pedal da embreagem, engata-la e soltar, lentamente, o pedal da embreagem.

» Certifique-se de que a alavanca do cambio esta na posi¢cao de neutro, ponto morto, antes do en-
gate da tomada de forga;

» O sistema de aceleracao automatica regula a rotacao do motor que sera transferida a bomba pela
tomada de forca. Em determinadas situacoes € necessario que aumente a rotacao do motor, ace-
lerando o veiculo. Nao permita que rotacao transferida a bomba ultrapasse 1500 RPM;

« As bombas hidraulicas nos compactadores COPAC LOTUS foram dimensionadas para operar a
A uma rotacao meéedia de 1200 RPM (Obs.: Tomada de Forca Repto com 800 RPM);
ATENGAO! » A poténcia consumida pelo sistema do compactador, nas operacoes de carga e descarga, € de

aproximadamente 40HP’s. Como os motores que equipam a maioria dos caminhoes utilizados
em coleta de lixo sao a diesel, em geral essa poténcia é atingida a 1200 RPM. Por se tratar de ope-
racoes nao continuas e de baixo tempo de ciclo, aproximadamente 20 segundos para carga e 30
segundos para descarga, elas nao prejudicam a vida til dos motores;

» Nao dé a partida com a tomada de forca engatada:
o Certifique-se de que o registro do reservatorio de dleo esteja totalmente aberto;

» Toda vez que o volume de lixo atingir a capacidade nominal da caixa compactadora, 7,5 ton., de-
ve-se proceder a operacao de descarga do compactador acionando as alavancas de comando da
tampa traseira e do painel ejetor posicionada na parte dianteira esquerda da caixa compactadora.
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SISTEMA HIDRAULICO

Elementos filtrantes

Verifique a limpeza do filtro de succao e a troca do elemento filtrante do filtro de retorno, apods os
IMPORTANTE! 15 primeiros dias ou apos as primeiras horas de funcionamento. As trocas subsequentes deverao ser
efetuadas a cada 90 dias de trabalho.

P

Oleo hidraulico

Efetue a primeira troca do dleo hidraulico apds os 03 primeiros meses ou apods as primeiras 1.000
o1 horas de funcionamento. As trocas subsequentes deverao ser efetuadas a cada ano ou 4.000 horas
trabalhadas.

>

b

ATENG

Recomendados

 Oleo hidraulico 68

e Filtro de succao - S 530 LO2887
ATENGAO! e Filtro de retorno - HF-RL 45

>

Limpeza do Sistema Hidraulico

» O reservatério de oleo deve ser limpo em seu interior com agua e sabao, utilizando um pano,
permitindo que o éleo novo nao venha a ser contaminado com impurezas, que podem provocar
sérios danos ao equipamento.

>

ATENGAO!
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CUIDADOS COM O SISTEMA HIDRAULICO:

« Verifique diariamente o nivel de oleo, através do visor de nivel fixado no reservatdrio de dleo,
lembre-se de recolher todos os cilindros e manter a tomada de forca desligada e jamais acione a
bomba quando o 6leo estiver baixo;

» Na execucao de qualquer servi¢o no circuito hidraulico, tome cuidado para nao introduzir sujeira
‘ no sistema;

« O filtro de retorno € um componente vital para todo o sistema hidraulico do compactador. Sem
uma filtragem adequada, problemas podem ocorrer nos componentes do sistema hidraulico
comprometendo sua vida util;

» O descumprimento dessas observacoes reduzira, drasticamente, a vida util de seu equipamento.

CUIDADO!

» Reaperte as conexoes para evitar vazamentos
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PONTOS DE LUBRIFICAGAO

“ LOCAIS A SEREM LUBRIFICADOS QT. PONTOS LOCAL APLIC

1 BASE CILINDRO BATE CONTAINER GRAXEIROS
2 BASE CILINDRO ELEVACAO TAMPA 2 GRAXEIROS
3 PONTA CILINDRO ELEVAGCAO TAMPA GRAXEIROS
4 BASE CILINDRO PLACA COMPACTADORA 2 GRAXEIR

5  DOBRADIGCAS DAS PLACAS 4 GRAXEIROS
6  PONTA CILINDRO PLACA COMPACTADORA 2 GRAXEIROS
7 BASE CILINDRO PLACA TRANSPORTADORA 2 GRAXEIROS
8  BUCHA DAS TESOURAS BATE CONTAINER PLASTICO 2 GRAXEIROS
9  PONTA CILINDRO PLACA TRANSPORTADORA 2 GRAXEIROS
10  TRILHO PAINEL EJETOR 2 AREA TOTAL
11 TRILHO PLACAS 2 AREA TOTAL
12 PINOS DO PAINEL ENJETOR 2 GRAXEIROS

TIPO DE GRAXA RECOMENDADA: NLGI-2 INCOL CH
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PROCESSO DE CARGA

Sr. Operador
As procedéncias de acionamento das alavancas do comando traseiro € efetuado EM duas etapas.

1° Etapa

A Puxe simultaneamente as ala-
- ¢ /‘/"- .

A placa compactadora vai se
movimentar para baixo (fig. 02).
No curse final a alavanca (n° 2)
destravara automaticamente.

vancas n° 1 e 2 até na posicao
de travamento conforme figura
ao lado.

=
-

A Cuidado mantenha-se distante
SN ABO] da boca de carga.

A placa transportadora (fig. 01)
se abrira. No final do seu curso,
automaticamente a alavanca
(n° 1) vai se destravar.
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PROCESSO DE CARGA

2° Etapa

Com sistema continuo a placa com-
pactadora finalizara a compactacao
do lixo para o interior da caixa de car-
ga (fig. 04).

Empurre simultaneamente até
na alavanca n°1 e 2 na posicao
de travamento conforme figura
ao lado.

A placa transportadora reco-
lhera o lixo (fig. 03). No final do

curso a alavanca (n°1) destrava- OBS: Sempre que terminar de efetuar o ciclo
4 automaticarnente de compactacao comunicar o motorista para

ATENCAO! desligar a tomada de forga.

fig. 03
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PROCESSO DE DESCARGA

A\

Nao é permitido a presenca de pessoas proximas ao compactador durante a operacao de descarga
exceto o operador.

CUIDADO!

Sempre quando os cilindros chegarem ao seu final de

A curso solte as alavancas.

ATENGAO! Evite movimentos bruscos do veiculo com a tampa aber-
ta, podendo ocasionar avarias nos cilindros de elevacgao.

Essa operacao é realizada nas alavancas do comando
dianteiro em trés etapas.

a a a
1° Etapa 2° Etapa 3° Etapa
Destrave as travas manuais, Puxe a alavanca inferior para o Empurre a alavanca superior
puxe a alavanca superior para a escudo ejetor descarregar o lixo. para a descida da tampa trasei-
tampa traseira bascular. ra através do sistema de gravida-

de com valvulas de seguranca.
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LOPAC Basculamento do container metalico (1.200 a 1.600 litros)
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BASCULAMENTO DO CONTAINER METALICO (1.200 A 1.600 LITROS)

F{ i [ 1"“'".-._
' : o] = A Mantenha-se distante da boca de carga.

CUIDADO!

Instrucoes:

1. Encaixe os munhodes do container nas garras do dis-
positivo e trave as alcas (n° 3);

2. Puxe a alavanca (n°3) para bascular o container:;

3. Empurre a alavanca (n° 3) para retornar o container
até o solo;

4, Destrave as garras dos munhoes.

Bascular
container

(]
\ Voltar
container
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LOPAC Basculamento do container plastico (1.000 litros)
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BASCULAMENTO DO CONTAINER PLASTIVO (1.000 LITROS)

A Mantenha-se distante da boca de carga.
CUIDADO!

Instrucoes:

1. Posicione as tesouras para encaixar os contai-
ners plasticos. (OBS: verifique se as tesouras es-
tao posicionadas para bascular o container, trave
as alcas);

2. Puxe a alavanca (n° 3) para bascular o contai-
ner plastico;

3. Empurre a alavanca (n° 3) para baixar o contai-
ner plastico.

&
Bascular
container

~ Voltar
container
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COMPONENTES
MECANICOS
e
/f [
<A
ITEM N°CODIGO DESCRICAO Qrp.

01 004755 CAIXA 1
02 004734 TANQUE DE OLEO 1
03 004782 PAINEL EJETOR 1
04 004766 TAMPA 1
05 004786 PLACA COMPACTADORA 1
06 004790 PLACA TRANSPORTADORA 1
07 004751 DI DUPLO 1
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CAIXA E PAINEL EJETOR
- T D

X J
LOTUS-04 CAIXA
N° CODIGO DESCRICAO Qrb.

9 P 1 004326 TRAVA DA TAMPA 2

2 004469 MANCAL ELEVAGAO 2

LOTUS-04 PAINEL EJETOR 3 004468 MANCAL MAIOR GIRO TAMPA 2

N° CODIGO DESCRICAO QTD. 4 000113 BUCHA GIRO TAMPA 4

: T - 5 000139 PINO GIRO TAMPA 115 X 50,8 2

etaes 6 000142 PINO MANCAL ELEVAGAO DA CAIXA 85 X 38,1 1

2 004392 ALFORGE BRINEL , 2 7 000114 BUCHA INTERNA MANCAL ELEVACAO INFERIOR 2
3 000124 BUCHA MANCAL CILINDRO TELESCOPIO 2
4 000147 PINO FIXACAO CILINDRO TELESCOPIO 1

Manual Técnico 25




LOPAC Placas e tampa traseira

Junto com vocé

x 2L ¥

B T

1 000125 BUCHA EXTERNA DO MANCAL INF. TRANSP. 30 mm 63,5 X 38,1 2 L S0l COMIUNTO D3 DILDTUSA :
2 000122 BUCHA INF. DA PLACA COMPAC. 40 mm 63,5 X 38,1 2 : P o e O CIHNERO ComPACTRDon .
3 000113 BUCHA SUPERIOR DA PLACA COMPAC. “ 4 000128 BUCHA INTERNA MANCAL SUPERIOR CILINDRO TRANSPORTADOR 4
4 000133 PINO DA BUCHA SUP. PLACA COMPAC. 265 X 50,8 2 s 000124 BUCHA MANCAL SUPERIOR CILINDRO TRANSPORTADOR 2
5 000115 BUCHA DO GIRO DA PLACA COMPAC. 107 mm 72,2 X51,3 2 6 000118 BUCHA MANCAL ELEVACAO SUPERIOR 2
6 000127 BUCHA INT. DO MANCAL INFE. DA PLACA TRANSP. 40 mm 63,5X 38,1 2 7 000139 PINO MANCAL SUPERIOR PLACA COMPACTADORA 2
7 000145 PINO MANCAL SUP. CILINDRO TRANSP. 2 8 000129 PINO MANCAL SUPERIOR CILINDRO TRANSPORTADOR 2

9 000145 PINO MANCAL ELEVACAQ SUPERIOR Z
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LOPAC Sistema Hidraulico

Junto com vocé

SISTEMA HIDRAULICO

- N E
Tubulagao Hidraulica

8
o

=3 DESCRICAO

\ p 1 MANGUEIRA BOMBA HIDRAULICA/COMANDO DIANTEIRO 1
2 MANGUEIRA RESERVATORIO DE GLEO/BOMBA HIDRAULICA 1
[ N | DESCRICAO 3 MANGUEIRAS CILINDRO TELESCOPIO 2
1 TUBULACAD INJECAO OLEO COMANDO DIANTEIRO/TRASEIRO 1 % MANCOERAS EILNDRGS BT CONTANER 4
2 TUBULACAQ RETORNO OLEQ COMANDC TRASEIRO/FILTRO/TANQUE RESERVATORIO 1 5 M:NEU:'M C'L'NDROE CDM:A?‘“DUR 4
R 6  MANGUEIRAS CILINDROS ELEVACAQ 2
3 TUBULACAD TAMPA 1
4 TUBULACC)ES CILINDROS BATE CONTAINER 4 RN SIMARRESS GGG TISNEU RIS %
<o 8  MANGUEIRAS INJECAO OLED COMANDO DIANTEIRO/TRASEIRO 1
? THIUELACOES CILINDROS COMEACTADOR, 2 9 MANGUEIRAS RETORNO OLEO COMANDO DIANTEIRO/FILTRO/TANQUE RESERVATORIO 1
6 TUBULACOES CILINDROS TRANSPORTADOR 2 0 MRHCURAE Sakanh 5
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SISTEMA HIDRAULICO
3 N

Cn [ oescRiio | .

1 TAMPA RESERVATORIO 1
2 BOCAL 1
3 BORRACHA VEDACAO 1
4 FILTRO BOCAL 1
5 RESERVATORIO DE OLEO 1
6 FILTRO SUCCAO 1
7 ADAPTADOR JOELHO 1
8 JOELHO DO FILTRO 1
\_ ) 9 ADAPTADOR FILTRO 1
10 VALVULA DO RESERVATORIO 1
occugio lan e | ocougio s T
[ N | DESCRICAQ ﬂ DESCRICAO — .
1 BOMBA HIDRAULICA COMANDO DIANTEIRO 1 13 FILTRO DE RETORNO 1
2 CILINDRO BATE CONTAINER 2 8 COMANDO TRASEIRO 1 R ElTRE DERETOEND .
3 CILINDRO COMPACTADOR 2 9 FILTRO DE OLEO 1 :

4 CILINDRO ELEUAC;U 2 10 RESERVATORIO DE OLEOD q

5 CILINDRO TELESCOPIO i 11 VALVULA REGENERATIVA ]!

6 CILINDRO TRANSPORTADOR 2 12 VALVULA RESERVATORIO DE OLED 1
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B
DIACRAMA ¥y
£ #!
ELETRICO o -
‘y—- —
S —
=
134 t
| x| X el T sl 10" — u
' v gé .
= M " e Igs th +-4— DoowmD
" BLE- B
o ]
§ /i |
.‘f’Q i
- s
N T |||
E\j(;' - T et [Touoa oeroRga
g —
| b
CHME [ —E==
FIMDE EURSE _.’H
DESCRICAO DO ITEM m DESCRICAO QrD
VALVULA ELETROPNEUMATICA 2 MANGUEIRA PNEUMATICA 3 X 4.6M
BOTAO DE ACIONAMENTO PC 2 CONEXAO PNEUMATICA RETA 8
LUZ DE COMUNICAGAO PC 2 CONEXAO PNEUMATICA "T" 2
CONTROLADOR MAGNUS DE ROTACAO PC 1 VALVULA REGULADORA DE PRESSAO 1
BOTAO C/ RETORNO DE MOLA NA PC 2 CILINDRO PNEUMATICO -
CHAVE FIM DE CURSO - 1NA/1NF PC 1
SINALIZADOR ROTATIVO PG 1 TIPOS DE CONECTOR
LUZ BOCA DE CARGA PC 1 6 OU 5 PONTOS 2
LUZ DE PLACA PC 1 4 PONTOS 5
LANTERNA TRASEIRA PC 1 2 PONTOS 2
FUSIVEL AUTOMOTIVO 15A PC 1 1 PONTO 29
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SISTEMA ELETRICO <M

(W

Ri-c \

“ kil

NOME DO CABO | cores | TiPocaBo | compr. | NOME DO CABO TIPO CABO | COMPR.

LUZ DE PLACA VERMELHO 1MM 0.9M TAMPA TRASEIRA | PP 4X1 MM 12.4M
GIROFLEX VERMELHO 1IMM 1.8M TAMPA TRASEIRA Il PP 2X1 MM 14.6M
LUZ BOCA DE CARGA BRANCO 1MM 2.6M TAMPA TRASEIRA. (Il PP 4X1 MM 2.6M
FIACAO CABINE(GIROFLEX,BOCA DE CARGA) VERMELHO 1IMM 3.5M LANTERNA ESQUERDA PP AX1 MM 0.9M
FIACAO CABINE (RETORNO GIRQFLEX) BRANCO MM M LANTERNA DIREITA PP 5X1 MM 4.4M
FIAGAO CABINE (*) AZUL 1MM M TOMADA DE FORCA PP 2X1 MM 4.6M
FIACAO CABINE [TERRA) MARROM MM 2.5M BOTAD ACELERADOR PNEUMATICO PP 2X1 MM 4.6M
FIACAQ CABINE (ALTERNADOR) VERDE 1IMM 2.5M FIM DE CURSO PP 2X1 MM 0.4M

* TOMADA DE FORGA E ACELERADOR PNEUMATICO
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CERTIFICADO DE GARANTIA
COPAC INDUSTRIA DE COMPACTADORES DE LIXO

Cliente:
Data da Entrega: / /

Modelo do Equipamento:

N° de Série:

A COPAC garante os produtos de sua fabricacao, em condicoes normais de uso, contra defeitos de construcao,
Mmateriais aplicados e mao-de-obra. O periodo de garantia € de 5 anos na estrutura,

contados da data da efetiva entrega do produto ao primeiro Comprador, coincidente com a data de emissao da
nota fiscal de simples remessa que acompanha o produto e a sua entrega técnica, ao comprador.

A garantia COPAC esta condicionada a execucao das revisoes de 90 (noventa) e 180 (Cento e Oitenta) dias, conta-
dos da data da entrega técnica, dentro de seus respectivos prazos, por técnicos da fabrica COPAC.

A garantia COPAC se aplica as seguintes condic¢des:
» Reparo de cilindros;
Reparo de bombas, comandos hidraulicos e valvulas de comandos;
Cabos de aco;
Eixo cardam;
Tomada de forga.
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A garantia COPAC ndao se aplica a substituicao de produtos pereciveis, tais como:
Borrachas de vedacao;

Oleo hidraulico:
Graxa:

Filtros em geral;
» Componentes hidraulicos afetados pela contaminacao do 6leo hidraulico.

A garantia da COPAC nao se aplica as seguintes situacoes:

« Deterioracdo e/ou desgaste normal da pintura, devido a exposicdo do produto as intempéries e/ou ao uso de
produtos quimicos na lavagem;

» Perdas e danos e/ou lucros cessantes, provenientes da paralisacdo do equipamento no periodo hecesséario a
realizacao de revisao e/ou reparos em garantia.

A garantia COPAC cessa de pleno direito, nas seguintes situagées:

O produto sofrer qualquer adaptacdo ou modificacao considerada inadequada pela COPAC;

Nao realizadas as revisoes técnicas de 90 (noventa) e 180 (cento e oitenta) dias, nos prazos e nas condicoes do
manual de instrucoes;

Forem inobservadas quaisquer recomendacdes constantes deste Termo de Garantia e/ou do manual de instrucao;

O produto for operado com impericia ou negligéncia;

O produto for operado com excesso de carga ou com carga inadequada, assim entendida qualquer espécie de
residuos solidos;

Das excludentes da garantia:
A garantia COPAC nao se aplica a servicos ou produtos de terceiros, tais como:
 Servicos de encurtamento e/ou alongamento de chassi;
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Servicos de reforco de molas traseiras do chassi;

Mangueiras hidraulicas do equipamento;

Materiais e reparos de parte elétrica do equipamento;

Forem inobservadas as instrucdes de seguranca, de operacéo e/ou de manutencao;
Em caso de acidentes;

Em caso de defeitos provocados pelo retardamento ou omissao na substituicao de pecas ou componentes
defeituosos e/ou danificados.

Da substituicdo de pecas:

A substituicao de pecas em garantia sera precedida de solicitacao ao SAC (servi¢co de atendimento ao consumidor)
da COPAC, observados os seguintes itens:

» Todas as despesas de troca de pecas, gastos com remessas € mao de obra, ficard a cargo da COPAC. Caso estas
solicitacoes sejam feitas em pecas que o termo de garantia nao cobre, e fora do prazo total de garantia, tais
custos ficarao a cargo do COMPRADOR.

» As pecas substituidas serao encaminhadas a COPAC, no prazo maximo de 10 (dez) dias, com frete pago pela
COPAC. Caso estas solicitagcoes sejam feitas fora das condicoes do termo de garantia, estes gastos deverao ser
cobrados do COMPRADOR;

» Nao sendo constatado defeito de fabricacao na peca substituida, esta sera faturada ao solicitante, que se obriga
a efetuar o pagamento respectivo, na apresentacao da fatura.

Observacao: As pecas e componentes substituidos em garantia pertencem a COPAC e nao serao restituidas.

Da entrega técnica do produto:

A COPAC ou seu Distribuidor Autorizado executara a entrega técnica do equipamento ao comprador, mediante os
seguintes procedimentos:

» Efetuara a revisao e promovera a sua entrega técnica ao comprador ou seu preposto, gue firmara o respectivo recibo;
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» Orientara o usuario quanto a sua utilizacao, informando-o quanto a sua operacao, funcionamento e seguranca;
» Orientara o usuario quanto a rotina de manutencao e lubrificagao;

» Esclarecera o usuario de seus deveres no uso, operacao e manutencao do equipamento, bem como quanto as
normas de garantia.

Dos deveres do comprador/usuario:

Adquirente do produto, por si € através de seus prepostos, deve observar as instrucdes do Fabricante, contidas no
manual de instrucoes, neste Termo de Garantia e as fornecidas pelos técnicos, por ocasiao das revisoes.

Comprador arcara com as despesas financeiras decorrentes:
e Do transporte do equipamento;

Das pecas e da mao-de-obra referentes aos reparos do equipamento, exceto quando for constatado defeito de fabricacao;
Dos tributos locais, se devidos;

Do frete de pecas e componentes;

Da investigacao de reclamacoes, quando for apurado que o problema nao foi causado por defeito de material
ou deficiéncia de mao-de-obra da COPAC.

Das condig¢des gerais:

» As reclamacoes deverao ser feitas, expressa e diretamente, a COPAC, no momento da constatacao do defeito,
colocando, de imediato, o equipamento a disposicao da COPAC, para o reparo pertinente;

A substituicdo de pecas defeituosas por novas e/ou a realizacao de reparos durante o periodo de garantia ndo im-
portara em extensao deste prazo;

» Esta garantia substitui, definitivamente, quaisquer outras, expressas ou inferidas;

» A COPAC reserva-se o direito de modificar as especificagdes técnicas do produto ou nele introduzir melhora-
mentos ou aperfeicoamentos, em qualquer periodo ou época, sem prévio aviso, sem incorrer na obrigacao de
adaptar os equipamentos anteriormente vendidos e entregues aos compradores.
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COPAC INDUSTRIA DE COMPACTADORES

Assinatura e Carimbo Data

CLIENTE

Declaro(amos) que foram executados os servicos de entrega técnica e que o equipamento ora recebido esta em
perfeito estado de conservacao e funcionamento. Declaro(amos) que recebemos o Manual de Operacao e o Termo
de Garantia, que lilemos), compreendi(emos) e estou(amos) de acordo com todos os seus termos e condicoes.

Assinatura e Responsavel e/ou Preposto Data

1° VIA CLIENTE
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COPAC INDUSTRIA DE COMPACTADORES

Assinatura e Carimbo Data

CLIENTE

Declaro(amos) que foram executados os servicos de entrega técnica e que o equipamento ora recebido esta em
perfeito estado de conservacao e funcionamento. Declaro(amos) que recebemos o Manual de Operacao e o Termo
de Garantia, que lilemos), compreendi(emos) e estou(amos) de acordo com todos os seus termos e condicoes.

Assinatura e Responsavel e/ou Preposto Data

2° VIA EMPRESA
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